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Das Buch

Schon als junges Midchen weif3 die intelligente und sexy Gabrielle,
dass sie ihren Mr. Right, den attraktiven Derek, bereits gefunden hat.
Doch dann lisst der sie plotzlich sitzen und heiratet eine andere. Die
Begriindung: Ein Fluch laste auf seiner Familie, der es ihm unméglich
mache, mit seiner wahren Liebe gliicklich zu werden.

Gabrielle bleibt nichts anderes iibrig, als sich damit abzufinden. Doch
sie kann zumindest etwas aus dieser Erfahrung machen: Sie wird
Schriftstellerin und landet einen Bestseller — tiber Okkultismus. Derek
hingegen scheint das Gliick verlassen zu haben: Seine leidenschafts-
lose Vernunftehe geht schon bald in die Briiche.

Als Gabrielle ihren Ex — inzwischen geschieden und sexy wie nie —
nach Jahren wieder trifft, lisst sie sich erneut auf eine Affire mit ihm
ein. Doch auch diesmal kommt der Fluch ihrer Liebe in die Quere:
Gabrielle muss feststellen, dass sich hinter dem vermeintlichen Aber-
glauben eine gefihrliche Intrige verbirgt, und gerit bald selbst ins
Visier der skrupellosen Gegenspieler. Wird Derek diesmal zu seinen
Gefiihlen stehen?
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Einleitung

Stewart, Massachusetts, ein kleines Dorf etwa zwei Kilo-
meter westlich von Salem, dem Schauplatz der beriichtig-
ten Hexenprozesse. Ende des neunzehnten Jahrhunderts
herrschte unter den Bewohnern von Stewart schreckliche
Furcht vor Verwiinschungen und Hexenzauber. Just in
jener Zeit geschah es, dass ein gewisser William Corwin
sein Herz an eine Frau verlor und mit ihr durchbrannte,
obwohl sie bereits einem anderen versprochen war. Martin
Perkins, der sitzengelassene Mann, war der ilteste Sohn
einer wohlhabenden Familie aus dem Nachbardorf, das
eben dieser Familie auch seinen Namen verdankte.

Seine Mutter, Mary Perkins, war eine Hexe, und sie richte
sich umgehend fiir das Unrecht, das ihrem Sohn widerfah-
ren war, indem sie die Corwins mit einem Fluch belegte.
Seither ist jeder minnliche Spross der Familie dazu ver-
dammt, die Frau seines Herzens und sein Hab und Gut zu
verlieren, sobald er sich verliebt.

Fortan gab es keinen mannlichen Nachfahren von Wil-
liam Corwin, dem dieses Schicksal erspart geblieben wiire ...






Kapitel 1

Das Stadtchen Stewart in Massachusetts erlangte aus zweier-
lei Griinden eine eher traurige Berithmtheit: einerseits auf-
grund seiner Nihe zu Salem, und andererseits wegen des
Corwin-Fluches.

Letzterer war auch Derek Corwin wohlbekannt. Dieser
verdammte Fluch, hief§ es in seiner Familie, wenn es um die
Biirde ging, die William Corwin seinen méannlichen Nach-
fahren auferlegt hatte. Und alles nur, weil er seinen Piephahn
nicht in der Hose hatte halten konnen. Was normalerweise
hochstens fiir einen Skandal sorgte, hatte in diesem Fall
eine Familie iiber Jahrhunderte hinweg ins Ungliick gestiirzt.

So stand es in der Stadtchronik. So war es iiberliefert.

Seither war noch jeder médnnliche Corwin ins Verderben
gerannt, und Derek bildete da keine Ausnahme.

Nun mochte man meinen, jeder halbwegs verntinftige
Mann wiirde einen grofien Bogen um die Stadt machen, in
der fiir ihn die Wurzel allen Ubels begraben liegt. Doch
nachdem ihm das Gliick, genauer gesagt, der Dow Jones,
vor sechs Monaten wieder einmal die kalte Schulter gezeigt
hatte, war Derek zu dem Schluss gekommen, dass nun
ohnehin schon alles einerlei war.



»Dad!« Der Aufschrei seiner elfjahrigen Tochter erinner-
te ihn daran, dass die Riickkehr in seine Heimatstadt auch
positive Seiten hatte.

Nachdem er Holly zwei lange Jahre nicht hatte sehen
diirfen, hatte seine Ex-Frau wieder geheiratet und be-
schlossen, den Sommer mit ihrem neuen Mann in Paris zu
verbringen. In trauter Zweisamkeit. Und so kam es, dass
Holly die Ferien bei Derek in Stewart verbrachte, in einem
zum Gistehaus umfunktionierten ehemaligen Wirtschafts-
gebidude direkt hinter dem Haus, das die Corwins seit
Generationen bewohnten.

Arme Holly. Ihr stand ein langer, heifler Sommer in aus-
schliefSlich minnlicher Gesellschaft bevor.

Derek dagegen war heilfroh, sie bei sich zu haben. Bis
vor kurzem war er ganz auf seine Karriere fixiert gewesen
und als Vater kaum in Erscheinung getreten. Er freute sich
iiber diese zweite Chance, seine Tochter kennenzulernen.
Wenn er auch mit ihren Gefiihlsausbriichen und ihrer Vor-
liebe fiir rosa Riischen und dergleichen noch nicht viel
anzufangen wusste.

»Was ist los?«, rief er vom Fufle der Treppe aus, die zu
den beiden kleinen Schlafzimmern unterm Dach fiihrte.
Fines fiir ihn, eines fiir sie.

Bis vor kurzem hatte er alleine in einer Wohnung gelebt,
die fiir New Yorker Verhiltnisse riesengrofl gewesen war.
Nun aber fand er es schon, sich sein neues Heim, das all-
mihlich richtig behaglich wirkte, mit einem Familienmit-
glied zu teilen.

»Der Hund hat meine Abercrombie-Flipflops ruiniert!,
lie3 Holly von oben verlauten.
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Derek schloss die Augen und stohnte. Verdammtes Mist-
vieh. »Deine was?«

Seine Tochter erschien am oberen Treppenabsatz und
stiitzte die Ellbogen auf dem Geldnder auf. »Meine Flip-
flops. Du weif3t schon, Zehensandalen. Schlippchenc, er-
klirte sie genervt.

Aha. Es ging also um Schuhe. »Das tut mir leid. Wir
besorgen dir im Supermarkt neue.«

»Im Supermarkt? Da gibt es aber nicht die von Aber-
crombie mit dem Elch«, jammerte sie und klimperte mit
den Wimpern.

»Mit anderen Worten, du méchtest nach Salem ins Ein-
kaufszentrum?«

»Jal« Sie streckte triumphierend die Faust in die Hohe,
dann wirbelte sie herum und verschwand.

Er lachte, erleichtert dariiber, dass er noch einmal die
Kurve gekriegt hatte, wenngleich es fiir ihn mit Ausgaben
verbunden war. Dabei sollte er derlei lingst gewohnt sein.

Seine Ex hatte ihn mit schoner Regelmifligkeit daran
erinnert, was sie davon hielt, sich beim Shoppen einzu-
schrianken. Je hirter er gearbeitet hatte, desto mehr Geld
hatte sie ausgegeben, um seine Abwesenheit zu kompensie-
ren.

Sie waren zwar schon iiber zwei Jahre geschieden, aber er
konnte sich nicht vorstellen, dass sie ihre diesbeziiglichen
Gewohnheiten gedndert hatte. Zumal seine monatlichen
Uberweisungen fiir Unterhalt und Alimente ihr weiterhin
den gewohnt luxuridsen Lebensstandard ermoglicht hat-
ten — zumindest bis er bei einer umfangreichen Investition
auf das falsche Pferd gesetzt und einen Grof3teil seines Ver-
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mogens verloren hatte. Danach war er wieder nach Stewart
gezogen. Noch ehe er vor Gericht eine Herabsetzung der
Zahlungen hatte beantragen kénnen, weil sich sein Ein-
kommen betrichtlich verringert hatte, wurde er von seiner
Ex dariiber informiert, dass sie wieder zu heiraten gedach-
te. Somit musste Derek nur noch die Alimente zahlen, und
die konnte er sich zum Gliick problemlos leisten.

Er spihte nach oben. »Was hiltst du davon, wenn wir
dort Eis essen gehen?«

»Geht nicht! Ich vertrage doch keinen Milchzucker.«

Ach, richtig. Dass er das immer wieder vergaf3. Er troste-
te sich mit dem Gedanken, dass er solche Details bis zum
Ende des Sommers verinnerlicht haben wiirde.

»Dann essen wir eben dort zu Mittag, schlug er vor.

»Okay. Ich ziehe mich um. Dauert nur eine Minute.«

Das hief3, die nichste Viertelstunde brauchte er wohl
nicht mit ihr rechnen. Holly hatte namlich auch den Mode-
fimmel ihrer Mutter geerbt.

»Gut. Ich bringe inzwischen Fred zu deinem Grof3vater
ritber.« Derek klopfte sich auf den Oberschenkel und stief3
einen Pfiff aus, worauthin ein Basset schwerfillig die Trep-
pe heruntergewatschelt kam und auf ihn zuschlenderte.
Fred wirkte in keiner Weise zerknirscht dariiber, dass er
Hollys Sandalen angeknabbert hatte, und dass er heute frith
in Dereks Schuhe gepinkelt hatte, bedauerte er sichtlich
ebenso wenig. Warum auch? Fred trieb, was er wollte, und
in den vergangenen zehn Jahren hatte sich niemand daran
gestoflen. Wire Holly nicht so verriickt nach diesem
Tunichtgut gewesen, Derek hitte ihn lingst endgiiltig ins
Haus seines Vaters verbannt.
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Derek befestigte die Leine am Hundehalsband (zwei An-
schaffungen, die er gleich nach seiner Riickkehr getitigt
hatte) und wollte eben das Haus verlassen, als Holly die
Treppe herunterhopste.

»Warte! Ich hab doch gesagt, es dauert nur eine Minute.«

»Schon, aber ich hab nicht erwartet, dass du das ernst
meinst. Entschuldige.«

»Kein Problem.« Sie traten nach drauflen. Das Gistehaus
stand auf dem hinteren Teil des Anwesens, das »Haupt-
haus« vorne an der Strafle, dazwischen erstreckte sich eine
grofle griine Wiese. »Wir sehen uns bei Grandpal«, rief
Holly plétzlich und sprintete los.

Derek zog in Erwidgung, es ihr nachzutun, doch nach
einem Blick auf Freds trauriges Gesicht tiberlegte er es sich
anders. »Deinetwegen setze ich noch Speck an, Alter,
schalt er den Hund und drosselte sein Tempo sogar ein
wenig.

»Dadl«, gellte gleich darauf Hollys Stimme durch die
vormittégliche Stille. »Grandpa hat ein Gewehr!«

»Ach du griine Neune«, brummte Derek und joggte los,
wobei er Fred hinter sich herzerrte, ob es dem Hund passte
oder nicht. Was mochte sein streitsiichtiger alter Herr wohl
wieder im Schilde fithren?

Holly kam angerannt, und Derek driickte ihr die Leine in
die Hand. »Bleib hier«, befahl er. Als er um die Ecke bog,
hantierte sein Vater in der Tat gerade mit der alten Repe-
tierflinte, die seit Generationen im Besitz der Familie war.

»Nimm das Ding runter, Dad, ehe du dir damit die Riibe
wegschief3t!«

Hank Corwin stellte die Waffe ab. »Sie ist nicht geladen.«
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Derek atmete erleichtert auf. Das verringerte die Verlet-
zungsgefahr schon mal ganz betrichtlich.

»Noch nicht jedenfalls.« Hank gluckste.

Derek runzelte die Stirn. »Was hast du denn damit vor?«
Er konnte sich nicht entsinnen, dass sie das Gewehr je aus
der Glasvitrine genommen hatten, in dem es ausgestellt
war.

»Ich poliere sie, weil ich mir damit heute Abend in der
Biicherei Gehor verschaffen will.« Mit unverkennbarem
Stolz liefl Hank seine Hand tiber die glinzende Waffe glei-
ten.

Er war gelernter Elektriker und sah fiir seine siebenund-
fiinfzig Jahre ausnehmend gut aus, wie Derek fand — und
das, obwohl sich Hank keinen Deut um sein Aussehen
scherte. Wozu auch? Samtliche Frauen in der Stadt wussten
von dem Fluch und hielten sich wohlweislich von den Cor-
win-Minnern fern. Seine einzige Gesellschaft waren sein
Bruder Thomas und Fred, der Basset. Deshalb war Hanks
dunkles Haar meist ungeschnitten und unfrisiert, und auch
um seine Kleidung machte er keinerlei Authebens. Er lief
den ganzen Sommer in beigefarbenen Hosen und weiflen
T-Shirts herum, sowohl bei der Arbeit als auch in seiner
Freizeit.

Die Corwin-Minner aus Hanks Generation hatten den
Fluch allesamt zu ignorieren versucht — und es bitter
bereut. Inzwischen teilte sich Hank sein Elternhaus mit sei-
nem Bruder Thomas. Edward, der Dritte im Bunde, war
ein Einzelginger, ja, ein Sonderling. Er wollte nichts mit
Thomas zu tun haben, weil dieser ihm die grof3e Liebe vor
der Nase weggeschnappt hatte. Zu Mike und Jason, seinen
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beiden Cousins — einer pro Onkel — hatte Derek ein gutes
Verhiltnis. Thomas hatte zudem zwei Tochter, die beide
gliicklich verheiratet waren. Im Gegensatz zu den méann-
lichen Familienmitgliedern waren die Corwin-Frauen nim-
lich nicht vom Pech verfolgt.

Friiher hatte Derek nicht so recht an die Macht des Flu-
ches glauben wollen, doch nachdem er hatte mit ansehen
muiissen, wie iibel das Schicksal seinem Vater und dessen
Briiddern mitgespielt hatte, war er entschlossen gewesen,
Vorsicht walten zu lassen. Geniitzt hatte es allerdings herz-
lich wenig. Derek hatte sogar die Frau, die er liebte, verlas-
sen, um sie — und sich selbst — vor dem Fluch zu bewahren.
Trotzdem war sein Leben ein Chaos, und sein Vermogen
war den Bach runtergegangen. Der Fluch hatte auch ihn
nicht verschont.

»Was ist denn heute Abend in der Biicherei los, dass du
dich mit einer Knarre auf den Weg machen willst?« Derek
bedugte die Waffe und machte sich auf das Schlimmste ge-
fasst.

»Das hier.« Hank griff nach einem Flugblatt, das auf dem
alten holzernen Picknicktisch lag, und reichte es seinem
Sohn. »Hier, lies das. Deine Freundin aus der Highschool
ist wieder da, und sie hat es offenbar auf uns abgesehen.«

»Gabrielle ist in der Stadt?« Derek war sicher, dass er sich
verhort hatte.

Doch sein Vater nickte. »Ganz recht, und wenn die Klei-
ne meint, dass sie einfach hier aufkreuzen und fiir Aufruhr
sorgen kann, indem sie neue Gertichte verbreitet, dann hat
sie sich getduscht.«

Die Kleine war einmal Dereks grofe Liebe gewesen. Und
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er hatte ihr den Laufpass gegeben, damit sie nicht wie alle
Frauen endete, die einem Corwin ihr Herz schenkten.

Seinem Vater war Gabrielle damals durchaus sympa-
thisch gewesen. Sie war hdufig zum Dinner gekommen,
und Derek hatte seinerseits oft bei ihr zu Hause gegessen.
Thre Eltern hatten ihn wie ein Familienmitglied behandelt,
und auch Hank hatte Gabrielle mit offenen Armen will-
kommen geheifien — ein kleines Wunder in Anbetracht der
Tatsache, dass er schon damals ein reichlich barbeifiger
Bursche gewesen war.

Derek seufzte. »Du wirst Gabrielle doch wohl nicht er-
schieflen, nur weil dir das Thema ihres Buches nicht passt.«

Hank starrte ihn rebellisch an. »Ich kann es nun mal
nicht leiden, wenn tiber mich getratscht wird. Wir hatten
jetzt einige Jahre Ruhe, und ich mdchte, dass das so bleibt.«

»Nur weil dir in letzter Zeit kein Gerede iiber den Fluch
zu Ohren gekommen ist, heifst das noch lange nicht, dass
die Leute nicht trotzdem hinter unserem Riicken tuscheln.
Und das werden sie auch weiterhin tun.« Derek schnappte
sich den Flyer und tiberflog ihn.

Die o6ffentliche Biicherei von Perkins und Stewart lud zu
einem Vortrag ein mit dem Titel: Fluch oder sich selbst er-
fiillende Prophezeiung? Referentin: Gabrielle Donovan,
Bestsellerautorin aus Stewart.

Derek wusste, dass Gabrielle bereits mehrere Biicher ge-
schrieben hatte, in denen sie weit verbreitete Mythen als
Schwindel entlarvt hatte. Sie wurde auch immer wieder in
grof3e Talk-Shows eingeladen, um tiber ihre Werke zu spre-
chen. Fiir Derek war es kein Zufall, dass sie sich von Berufs
wegen mit Okkultismus und Esoterik auseinandersetzte;
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schlie8lich hatte seine Familiengeschichte ihrer beider
Leben bestimmt.

Obwohl Gabrielle nie nach Stewart zuriickgekehrt war,
wurde sie hier als bertthmte Tochter der Stadt verehrt. Im
Diner in der Hauptstrafle hing sogar ein signiertes Foto von
ihr. Derek wagte allerdings zu bezweifeln, dass die Unter-
schrift echt war. Er hatte das Autogramm selbst gesehen,
und es war Henry, dem Besitzer, durchaus zuzutrauen, dass
er die Unterschrift gefilscht hatte.

Hank gehorte ebenfalls zu ihren Fans — Derek hatte ihre
Biicher in den Regalen seines Vaters gesichtet. Natiirlich
nahm er nicht an, dass Hank eine ernsthafte Bedrohung fiir
Gabrielle darstellte, aber man musste damit rechnen, dass
er fur Aufruhr sorgen wiirde.

Derek legte das Flugblatt auf den Picknicktisch und be-
dachte Hank mit einem strengen Blick. »Du wirst dich
nicht einmal in die Nihe der Biicherei wagen, Dad.«

»Wollen wir wetten?«

»Meinetwegen, aber das Gewehr bleibt hier«, versetzte
Derek. In Gedanken war er bereits weit, weit weg. Die Vor-
stellung, Gabrielle wiederzusehen, l6ste ein regelrechtes
Gefiihlschaos bei ihm aus. Er hatte schon genug Zeit darauf
verwendet, die Fernsehprogramme umzuschalten, weil sie
stindig in irgendeiner Sendung zu sehen war. Wenn er ihr
nun schon persénlich begegnen musste, dann wollte er sich
nicht dariiber den Kopf zerbrechen miissen, dass sein Vater
womoglich mit einem Gewehr aufkreuzte.

Derek griff nach der Waffe, um sie sicher im Géstehaus
oder im Kofferraum seines Gelindewagens zu verwahren.
Man konnte nie wissen — womoglich 16ste sich plotzlich
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ein Schuss aus der alten Biichse, wenn Hank damit in der
Luft herumwedelte, um seinen Worten Nachdruck zu ver-
leihen.

Hank stampfte mit dem Fuf3 auf und schiittelte drohend
den Zeigefinger. »Na, warte ... Du bist unfair.«

»Und du bist unverniinftig. Ich fahre jetzt mit Holly ins
Einkaufszentrum; willst du mitkommen?« Derek winkte
seine Tochter zu sich.

»Nein, ich brauche noch einiges aus der Stadt, und dann
bereite ich eine kleine Ansprache vor. Dieses Midel hat
vielleicht Nerven, zu behaupten, der Fluch wire blof3 reine
Einbildung!«, brummte Hank und stapfte ins Haus.

Derek sah ihm lachend nach. Grofle Klappe, nichts da-
hinter. Er konnte sich beim besten Willen nicht vorstellen,
dass sich sein Vater freiwillig an einer 6ffentlichen Diskus-
sion iiber den Corwin-Fluch beteiligen wiirde.

Eine Diskussion, die ausgerechnet Gabrielle Donovan
angeleiert hatte.

Verdammt. Er konnte nicht fassen, dass sie nach all den
Jahren zuriickgekommen war.

Am Tag nach dem Abschlussball hatte er mit ihr Schluss
gemacht, und kurz darauf waren ihre Eltern, beides Uni-
versititsdozenten, mit ihr weggezogen — zum Gliick, denn
sonst hitte er sich den ganzen Sommer lang nach etwas
verzehrt, das fiir ihn tabu war. Das Zusammensein mit ihr
war schlichtweg spektakuldr gewesen. Gabrielle war fiir ihn
schon mit achtzehn das schonste, sinnlichste Wesen auf der
ganzen Welt gewesen. Er konnte sich lebhaft vorstellen, wie
sich ihr wohlproportionierter Kérper und ihr Porzellan-
puppengesicht iiber die Jahre zu voller Bliite entfaltet hat-
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ten. Dank der franzosischen Gene ihrer Mutter kannte
Gabrielle in Bezug auf Sex und Leidenschaft keine Hem-
mungen, und sie hatten hdufig miteinander geschlafen —
bis Derek bewusst geworden war, dass es nicht nur ein rein
korperliches Bediirfnis war, das ihn immer wieder in ihre
Arme trieb.

Doch Gabrielle war nicht nur bildhiibsch, sondern auch
clever. Lange bevor er es sich leisten konnte, mit Millionen
zu jonglieren, hatte sie Dereks Interesse am Finanzsektor
erkannt. Es wiirde sie bestimmt nicht tiberraschen, dass er
nach seinem Studium an der Columbia University sofort
als Trader an die Wall Street gegangen war. Bald darauf hat-
te ihn eine Investment-Banking-Firma eingestellt. Er hatte
Gliick gehabt und mit einigen grof8en Deals ein Vermogen
verdient.

Und dann war ihm ebendieses Vermogen auf dieselbe
Art und Weise wieder abhandengekommen — er hatte zu
viel in ein Unternehmen investiert, das sich in die falsche
Richtung entwickelt hatte. Heute war er Finanzberater und
zog es vor, das Einkommen anderer Leute sicher und sinn-
voll anzulegen, statt sein eigenes aufs Spiel zu setzen.

Er schiittelte die Erinnerungen ab und ging zu seiner
Tochter, die gerade versuchte, Fred zum Apportieren zu be-
wegen. Mit wenig Erfolg — der Hund lag faul auf seinem
Hiangebauch und stierte den Stock an, der in einiger Ent-
fernung von ihm im Gras lag, dachte aber nicht im Traum
daran, ihn zu holen.

»Konnen wir?«, fragte Derek.

»Klar!« Holly wischte sich die staubigen Hinde an ihrer
Jeans ab.
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»Gut.« Er zerzauste ihr das lange Haar. »Komm, wir
bringen Fred ins Haus, dann brechen wir auf.«

Holly nickte und zog an der Hundeleine, worauf sich
Fred widerstrebend erhob und lostrottete.

»Was hast du denn, Daddy?«

»Wie kommst du darauf, dass ich irgendetwas habe?«,
fragte Derek.

Seine Tochter sah zu ihm hoch. Wegen der Sonne musste
sie die Augen zusammenkneifen. »Du siehst deprimiert
aus.«

»Wie konnte ich deprimiert sein, wenn ich mit meiner
Lieblingstochter einkaufen gehe?« Derek war entschlossen,
sich die Zeit, die er mit seiner Tochter verbringen durfte,
von nichts vermiesen zu lassen.

Sie grinste. »Ich bringe Fred zu Grandpa riiber.« Und
schon war sie weg und iberliel ihn seinen Gedanken.
Die verfiihrerischste Frau aus seiner Vergangenheit war
wieder aufgetaucht, um seine Zukunft durcheinanderzu-
bringen. Nun, vielleicht wiirde sie ja gleich wieder ab-
reisen.

Das war jedoch genauso unrealistisch wie die Behaup-
tung, der Corwin-Fluch hitte nichts mit der Tatsache zu
tun, dass seit William Corwin jeder Mann in seiner Familie
auf eine gescheiterte Ehe zuriickblicken konnte.

Gabrielle Donovan lie8 den Blick iiber die Liden und ihre
bunten Markisen rechts und links gleiten, wahrend sie in
ihrem schwarzen Lexus-Cabrio die Hauptstrafe entlang-
fuhr. Es hatte sich nicht viel verandert. Ein paar Geschifte
waren neu, moderner, aber im Groflen und Ganzen war
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alles beim Alten geblieben. Ob das wohl auch auf Derek
Corwin zutreffen mochte?

Von ihrer langjahrigen Freundin Sharon Merchant wusste
Gabrielle, dass Derek vor einem halben Jahr in seine Hei-
matstadt zuriickgekehrt war. Gabrielles Eltern waren in
etwa zur gleichen Zeit von Florida nach Boston gezogen,
und sie war ihrem Beispiel vor einem Monat gefolgt. Sie
hatte immer in der Nihe ihrer Eltern gewohnt, zumal sie
sich recht nahestanden und sie als Schriftstellerin so gut
wie tiberall leben konnte.

War es Zufall, dass auch Derek ausgerechnet jetzt wieder
nach Stewart gezogen war?

Gabrielle schiittelte den Kopf. Es gab keine Zufille. Sie
glaubte zwar nicht an Fliiche, aber sehr wohl an Schicksal
und wahre Liebe. Und Derek Corwin war ihre grofie Liebe
gewesen.

Von dem Augenblick an, als sie einander in der sechsten
Klasse zum ersten Mal in der Cafeteria begegnet waren,
hatte immer eine besondere Verbindung zwischen ihnen
bestanden. Aus einer guten Freundschaft war mit der Zeit
Verliebtheit geworden. Ein Tanz auf einer Schulfete hatte zu
einem Kuss gefiihrt, und von da an waren sie unzertrenn-
lich gewesen, hatten nach der Schule jede freie Minute mit-
einander verbracht, ihre Hausaufgaben gemeinsam erledigt
und alle Geheimnisse geteilt.

Derek und Gabby, Gabby und Derek. Er war ihr zweites
Ich gewesen, von der achten Klasse bis zum Schulabschluss.
Natiirlich hatte sie von dem Fluch gewusst — jeder in der
Stadt wusste davon —, und obwohl sie selbst nicht an derlei
Dinge glaubte, akzeptierte sie in Anbetracht seiner Fami-
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liengeschichte, dass Derek wie alle Corwin-Ménner die
Macht des Fluches fiirchtete. Von Liebe hatte er nie gespro-
chen, selbst dann nicht, als er die Beziehung nach dem
Abschlussball beendet und ihr damit das Herz gebrochen
hatte. Thr war klar gewesen, dass er es nur deshalb getan
hatte, weil er sie zu sehr liebte und fiirchtete, mit seinen
Gefiihlen den Fluch zu aktivieren, wenn sie weiter zusam-
menblieben. Er hatte sie nicht einmal nach ihrer Meinung
gefragt, ihr gar keine Wahl gelassen.

Doch jetzt hatte sie eine Wahl, und sie war zu dem
Schluss gekommen, dass das Schicksal sie nach all der Zeit
nicht ohne Grund noch einmal in seine Nihe fiihrte. Fiir
Gabrielle bestand kein Zweifel: Sie bekamen eine zweite
Chance. Jetzt musste sie nur noch herausfinden, ob es zwi-
schen ihnen noch genauso heftig funkte wie frither.

Ihre Erinnerungen an Derek waren so prasent wie eh
und je. Sie hatte ihn und die Beziehung zu ihm derart
idealisiert, dass ihm kein anderer Mann auch nur an-
nihernd das Wasser hatte reichen konnen. Keiner hatte sie
je so gut verstanden wie Derek, keiner ihr so viel gegeben
wie er. Keiner war Derek gewesen.

So hatte sie sich von einer Beziehung zur nichsten ge-
hangelt, weil kein Mann ihre Erwartungen zu erfiillen ver-
mochte. Und jetzt, nach Jahren der erfolglosen Suche, bot
sich ihr die Gelegenheit, einen Abstecher in die Vergangen-
heit zu machen und zugleich herauszufinden, ob eine Zu-
kunft mit Derek im Bereich des Moglichen lag. Wenn nicht,
wusste sie zumindest Bescheid und konnte die Angelegen-
heit endgiiltig ad acta legen.

Da kam es ihr wie gerufen, dass ihre beste Freundin als
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Bibliothekarin in der 6ffentlichen Biicherei der benachbar-
ten Gemeinden Perkins und Stewart arbeitete. Mit der Ein-
ladung, dort einen Vortrag zu halten, lieferte ihr Sharon
den perfekten Grund, ihrer Heimatstadt einen Besuch ab-
zustatten. Gabrielle freute sich auf den Abend, rechnete
jedoch nicht damit, dass Derek aufkreuzen wiirde. Wie sie
ihn kannte, wiirde er einen groflen Bogen um ein Ereignis
machen, bei dem 6ffentlich tiber den Corwin-Fluch geredet
wurde, und auf ihre Menschenkenntnis war normalerweise
Verlass.

Aber das machte nichts — Gabrielle hatte in Bezug auf
Derek ohnehin andere Pline.

Ihr erstes Reiseziel an diesem Vormittag war das Rhodes
Inn gewesen, eine alte Frithstiickspension mit gerade mal
drei Zimmern. Obwohl Boston nur eine Autostunde ent-
fernt war, hatte Gabrielle vor, ein paar Tage zu bleiben. Des-
halb hatte sie sich bei der liebenswiirdigen Adele Rhodes
eingemietet, die Gabrielle in der fiinften Klasse unterrichtet
und damals ihre Liebe zur Schule und zum Schreiben nach
Kriften gefordert hatte. Mrs. Rhodes hatte sich riesig ge-
freut, als ihre mittlerweile so berithmte ehemalige Schiilerin
angerufen hatte, um ein Zimmer zu reservieren.

So wurde Gabrielle von ihrer Lehrerin denn auch sehr
herzlich im Rhodes Inn empfangen. Nachdem sie ihren
Koffer ins Zimmer gebracht und das Notigste ausgepackt
hatte, war sie wieder in ihren Wagen gestiegen und hatte
sich auf den Weg zu Sharon gemacht, die bei ihren Eltern
am Stadtrand von Stewart lebte.

Sharon hatte zwar kiirzlich gemeinsam mit ihrem Ver-
lobten Richard Stern ein Haus in Perkins gekauft, doch die
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